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Heb je ooit gehoord van die grot in Canada met die vreemde geluiden?
 
Echt niet? 

Dat verbaast mij! Die grot is namelijk wereldberoemd juist door de 
vreemde geluiden, die je er kunt horen. 

Heel wat verhalen proberen die geluiden te verklaren. Maar het ene 
verhaal is nog belachelijker dan het andere. Ik kom uit Canada en ik 
ken het ware verhaal over die grot. 

Wil je het horen?
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Het begon allemaal met een kleine muis die Horance heette. Horance was 
een echte stadsmuis, maar op een dag had hij schoon genoeg van al het 
lawaai, de vieze luchtjes, de snelle auto’s, de vervuiling en vooral van al 
die katten die in de grote stad leefden. Het was niet langer een rustige 
en fijne plek om te wonen. 

Hij wilde gewoon weg! Nou had Horance gehoord dat er geen stillere en 
mooiere plek te vinden was dan het hoge noorden van Canada. Ja, zeiden 
zijn vrienden, als je echt ver weg wilt, dan is die besneeuwde wildernis 
dé plek om naar toe te gaan.
   
Maar dit was toch ook weer een beetje te veel van het goede. Dit was 
dus ècht héél ver weg van alles ......en van iedereen...... 

Dit was een vreemde plek. De dieren hier waren ook heel anders en 
Horance begon zich wel wat alleen te voelen.
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Op een dag ploegend door de sneeuw en met het gevoel dat hij liever weer 
werd achtervolgd door straatkatten zoals in de grote stad, kwam Horan-
ce toevallig langs een grot. Hij gluurde voorzichtig door het raam en zag 
Frank. 

Frank was een erg grote, witte beer, een ijsbeer met de mooiste, dikke, 
warme, donzige bontjas, die Horance ooit had gezien. 

“Hum,” dacht Horance, “ die beer is vast en zeker de beste vriend, die een 
kleine witte muis zoals ik zou kunnen hebben……Wat een heerlijk warme 
deken!” 

Zich nestelen in Frank’s warme vacht leek Horance de fijnste manier die 
hij zich kon bedenken om in Canada’s winterland de lange koude nachten 
door te brengen. Maar Frank was nogal groot en Horance wist niks van 
ijsberen en was bezorgd over wat  ze zoal aten.....toch niet muizen? 

Dus ging Horance weer naar huis, alleen in zijn kleine hol in de sneeuw.
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Maar op een hele koude en hele vroege morgen verzamelde Horance al zijn 
moed en drukte op de bel van Frank’s grot. Frank was diep in slaap, want 
het was zijn  winterslaaptijd, maar Horance bleef maar op de bel drukken 
totdat Frank wakker werd en de deur open deed. 

“Goedemorgen,” zei Horance opgewekt, “ik weet dat het een tikkeltje 
vroeg is, maar ik heb ècht een kop warme thee nodig……….nou ja, hete thee 
eigenlijk………..met honing alstublieft……….verse klaverhoning………….twee 
volle lepels”. 

Frank, die nog niet  helemaal wakker was, mompelde alleen maar, “ja 
natuurlijk……met verse klaverhoning”, en hij zette een ketel water op.

Ze dronken hun thee in stilte, Frank nog half in slaap en Horance nog 
steeds een beetje benauwd over de eetgewoontes van ijsberen. 

Tenslotte verbrak Frank de stilte en zei: “Aardig van je om op bezoek te 
komen,maar ik moet nu werkelijk verder met mijn winterslaap”, en prompt 
viel hij in slaap.



10



11

Horance vond nu dat hij best kon blijven, want hem was immers niet 
gevraagd te vertrekken. Dus hij maakte het zich behaaglijk en zonder dat 
Frank er erg in had werden ze grotgenoten. 

En tegen de tijd dat Frank wakker werd uit zijn winterslaap voelde 
Horance zich al zo thuis in de grot, dat hij ook niet meer bang was voor 
zo’n grote beer. 

Frank was gelukkig een grote rustige bonk van een vent, die er dol op was 
te luisteren naar verhalen en grappen. Horance was juist een kleine 
druktemaker, die er dol op was verhalen en grappen te vertèllen en  hij 
kende er een heleboel. 

En ze bleken heel wat van elkaar te kunnen leren, zo verschillend als ze 
waren, zelfs als hun meningen soms nogal uiteenliepen. 

Frank en Horance konden goed met elkaar opschieten en ze werden binnen 
een paar weken de beste vrienden.
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Omdat Frank zo groot was, had hij heel veel eten nodig.  Dus om de 
paar dagen moest hij op jacht naar voedsel. 

Om deze jachtpartijen wat leuker te maken, nam hij Horance mee. 
Weggekropen in Frank’s rechteroor ging Horance mee en vertelde 
intussen al zijn grappige verhalen. 

Eén van Frank’s favoriete verhalen ging over een knappe zwarte beer 
en een prachtige parelwitte ijsbeer die verliefd werden, trouwden en 
stoeten kinderen kregen. En zo kwamen er bruine beren.
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Het was wel een probleem dat door die grappige verhalen van Horance 
Frank zo hard moest lachen, dat alle dieren hen van ver hoorden aankomen 
en al lang en breed gevlucht waren voordat Frank en Horance ook maar 
een beetje in de buurt kwamen. 

“Ik vraag me af, wat er is gebeurd met alle dieren,” verbaasde Frank zich, 
“er waren er altijd heel wat………het is net alsof ze allemaal op vakantie 
zijn.” 

Zo kwam het dat Frank  zich tevreden moest stellen met bessen, maden 
en larven……….en natuurlijk een hele hoop daarvan. 

“Nou ja, bosbessen dan maar weer,” mopperde Frank dan.
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Een van de leukste dingen voor Frank en Horance, als ze op bessenjacht 
waren, was om de langste en steilste en meest besneeuwde helling te 
zoeken en daar vanaf te glijden. 

Bovenaan zo’n helling ging Frank op zijn rug liggen met zijn poten 
omhoog en Horance begroef zichzelf diep in Frank’s oor.  En steeds 
wanneer Frank naar beneden de heuvel af roetste, klemde Horance zich 
vast alsof zijn leven ervan afhing. Maar wel piepte hij opgewonden. 

“Sneller, nog sneller…….maar pas op voor de bomen!” 

Na een paar heuvels  waren ze zo doodmoe van alle opwinding, dat ze 
daarna rustig samen naar huis gingen.
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Maar ….. op een dag, halverwege een helling, viel Horance uit Frank’s oor. 

“Help,” piepte Horance, maar Frank hoorde hem niet.
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De uil Benjamin had Horance uit Frank’s oor zien vallen en Frank zien 
weglopen. 

En omdat een uil geboren is om muizen te eten, dook hij naar beneden en 
greep Horance met zijn klauwen. 

“Hallo avondmaaltje,” zei Benjamin beleefd, “ik hoop dat je goed smaakt 
met champignonsaus”.
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Terug in zijn hoge nest zei Benjamin tegen Horance, “als je het niet erg 
vindt een beetje te wachten, denk ik dat ik je tot morgen bewaar. 
Alsjeblieft probeer je een beetje te amuseren,” en gelijk ging hij slapen 
om een goede eetlust op te wekken. 

Toen Benjamin sliep, keek Horance uit zijn hooggelegen gevangenis naar 
beneden en  zag dat er geen hoop op ontsnappen was. 

“Oh nee,” dacht Horance, “waar is Frank nou toch? Die kan overal zijn.” 
En hij ging zitten en bracht al piekerend een verschrikkelijk slapeloze 
nacht door.
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Toen Frank thuis kwam en zijn kop omlaag deed om Horance er uit te 
laten springen, was alles wat er uit viel een klont sneeuw. Eerst dacht 
Frank dat het zijn vriend was, maar toen de sneeuw begon te smelten, 
kreeg hij in de gaten wat er was gebeurd. 

“Oh nee,” dacht Frank, “Waar is Horance nou toch? Die kan overal zijn.” 
En hij ging zitten en bracht al piekerend een verschrikkelijk slapeloze 
nacht door. 

De volgende dag besloot Frank om te proberen zijn verloren vriend terug 
te vinden. Vol hoop ging hij naar buiten.
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Horance intussen werd ‘s avonds door Benjamin uitgenodigd om een fles 
wijn met hem te delen en om te helpen met het dekken van de tafel voor 
het komende maal. 

“Kijk eens aan,” zei Benjamin, “zout, peper , een bord, vork en mes en twee 
wijnglazen……..een voor jou en een voor mij……zo moet het goed zijn.” 

Toen Horance begon op te warmen door de wijn, probeerde hij niet zoveel 
te denken aan wat Benjamin van plan was te eten voor het komend maal. 
Als vanzelf begon Horance zich alle zotte uil-verhalen te herinneren, die 
hij kende.
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“Er was eens een uil, weet je,” begon Horance, “die eigenlijk niet erg goed 
kon zien. Dat was een probleem. In feite had hij werkelijk echt slechte 
ogen en hij moest echt een bril met dikke glazen dragen, wilde hij niet 
neerstorten in de bomen, als hij rondvloog. Iedere keer als deze uil  
rondvloog en naar beneden keek op zoek naar muizen voor het avondeten, 
viel zijn bril af en dan kon hij de muizen die hij achternazat, niet meer 
zien. 

Uiteindelijk na weken, waarin het niet lukte om ook maar één enkele muis 
te vangen, kwam hij op het idee om zijn zware bril te gebruiken als een 
soort schok-bom. 

Door hem te laten vallen bovenop de muis die hij wilde vangen, vloerde hij 
die muis lang genoeg, zodat de arme uil dichterbij kon komen, zijn prooi 
weer kon zien en kon vangen. 

Deze methode werkte erg goed tot de dag dat zijn bril een rots raakte…… 
KNAL!…… miljoenen stukjes glas overal…… En dus ging hij maar voortaan 
veel uit eten bij vrienden, terwijl hij de wereld wat schimmig bekeek.”
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“Ha ha ha!!!”, lachte Benjamin, wiens gevoel voor humor nogal simpel was, 
“dat is één van de grappigste verhalen, die ik ooit heb gehoord”.  

En terwijl zo de avond voorbij kroop, werden de verhalen zotter en zotter 
en Benjamin en Horance  lachten luider en langer. Al snel vergat Benjamin 
helemaal dat hij Horance wilde opeten en hij knabbelde dan maar op wat 
oudbakken crackers, die hij nog in z’n kast had liggen. Ze brachten 
uiteindelijk een wilde, dwaze avond samen door. 

Hoe meer Benjamin Horance leerde kennen, hoe meer hij vond dat het 
beter was om hem als vriend te hebben dan als avondeten. 

Er was meer dan genoeg wat Benjamin kon leren van deze kleine muis die 
zo’n lange reis had gemaakt naar het besneeuwde Canada.
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Diezelfde avond, toen Frank op weg was naar huis na een teleurstellen-
de dag van lang en moeizaam zoeken naar zijn vriend, stuitte hij op een 
wel erg vreemd klinkende boom. Frank wist zeker dat hij nog nooit een 
boom zo vreemd had horen lachen. Na een tijdje bedacht  hij, dat hij al 
helemààl nooit een boom had horen làchen……..en eigenlijk, zo dacht hij, 
herkende hij ook één van de geluiden. 

Luid riep hij: “Horance, ben jij dat?” 

Een kleine witte neus verscheen uit een hol in de top van de boom. 

“Frank!”, riep de kleine witte neus, “ben jij dat?”  

Twee gelukkiger vrienden konden nergens in de wijde wereld gevonden 
worden.
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“Hoe kan ik ooit beneden komen, bij jou?”, vroeg Horance. 

“Oh, spring er gewoon uit en landt bovenop me. Ik heb de dikste en 
zachtste jas, die je kunt vinden…….dat lukt best hoor!”, antwoordde 
Frank. 

Dus Horance sprong naar beneden en voelde nauwelijks zijn landing 
bovenop Frank. 

Nadat ze elkaar omhelsd hadden - “hallo, daar zijn we weer!” - gingen 
ze op weg naar huis, terwijl ze elkaar vertelden over de verschrikkelijk 
ellendige nacht die ze hadden gehad en hoe erg ze elkaar gemist hadden.
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Halverwege op weg naar huis, voelde Frank iets vreemds op zijn kop 
landen. 

Opkijkend zag hij een grote grijze uil, die hem strak aankeek en zei: 
“ Ik ben gekomen om mijn vriend Horance te redden”. 

“Jouw vriend?”,  riep Frank uit, “ik redde hem juist van jou!”.  

Na wat heen en weer gepraat, snapten ze dat ze allemaal goede vrienden 
waren. En het leek hen het beste om met z’n drieën samen in Frank’s grot 
te gaan wonen.
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Geen betere oplossing hadden ze kunnen bedenken. Benjamin at voortaan 
zijn avondmaaltjes onopvallend op, ver buiten het zicht van Horance en 
Frank kon weer goed op jacht omdat Horance thuis bleef met Benjamin. 

Als Frank zijn winterslaap nodig had, hielden Horance en Benjamin elkaar 
gezelschap. 

En met z’n allen maakten ze er een leuk en gezellig thuis van.
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En als ze van een helling gingen glijden, stond Benjamin bovenop Frank’s 
rechterachterpoot en hield Horance in de gaten voor het geval hij weer 
uit Frank’s oor viel.
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Op de lange donkere winteravonden vertelden ze verhalen en zelfs Frank 
leerde er een paar te vertellen. 

Horance lachte met zijn hoge piepstem, Benjamin met een rond soort 
“Oe,hoe hoe”  en Frank met zijn luide, diepe bromstem. 

Dit gelach van de drie vrienden weerklinkt in de grot als een hele vreemde 
echo.

Als je dat hoort, is het één  van de vreemdste geluiden die je je maar 
kunt voorstellen. Dit is het ware verhaal van Canada’s beroemde grot.
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Heb je ooit gehoord van de grot met de vreemde geluiden in Canada? 
Echt niet? 

Dat verbaast mij! De grot is namelijk wereldberoemd juist door de vreemde geluiden, 
die je er kunt horen. Heel wat verhalen proberen die geluiden te verklaren. 

Maar het ene verhaal is nog belachelijker dan het andere. 
Ik kom uit Canada en ik ken het ware verhaal over die grot. 

Wil je het horen?


